DIANA EPHESIA MULTIMAMMIA
SZOBRAINAK LEIRASA
EGY 18. SZAZADI LATIN NYELVU MUBEN

RADI ANITA

I. BERNARD DE MONTFAUCON ELETEROL

Bernard de Montfaucon, francia tudos volt, aki 1655-ben sziiletett.* 1676-ban
Toulousban, egy bencés kolostorban kezdte palyafutdsat, majd a soreze-i apatsagba
kertilt, ahol gorog nyelvet is tanult, amelyet nagyon gyorsan elsajatitott. 1687-ben
athelyezték Parizsba a St-Germain-des-Prés apatsagba, amely Jean Mabillon (1632-
1707) irdnyitasa alatt a francia miveltség egyik {6 kozpontjava valt. Montfaucon
ekkor gy dontétt, hogy segit elokésziteni a gorog egyhazatydk munkainak kiada-
sat, amelyet a bencések vallaltak el. Hogy tudasat tokéletesitse, a héber, kaldeus,
szir és kopt nyelvek tanulasaba kezdett, valamint a numizmatika tudomanyéba is
belevetette magat, igy 1694-ben kinevezték a St-Germain-des-Prés numizmatikai
gyUjteményének kuratorava.

1690-ben Montfaucon kozzétette a La vérité de histoire de Judith (Judit torté-
netének igaz volta) cimii értekezését. Szent Athanasios munkdinak nagyszabasu
kiadasat 1698-ban jelentette meg, ezt nagyon jol fogadta a nagykozonség. Miel6tt
vallalkozott volna egy tjabb egyhdzatyakkal foglalkozé munkara, elhatarozta, hogy
az italiai konyvtarak kéziratait fogja tanulmanyozni. Miutan felettesei dontése
értelmében a Szent Benedek Rend tigyvivdje lett Romaban, konfliktusba keriilt
a jezsuitakkal, s ez Montfaucon lemondasahoz vezetett. Késébb tudomanyos
eredményei egy négykotetes munkaban jelentek meg Diarium Italicum cimen
(Parizs, 1702).

Ezutan a mivelt, tapasztalt, és munkaja irdnt nagy szenvedélyt mutato
Montfaucon elfoglalja St-Germain-des-Prés apati tisztségét, ahol az utolsé negyven
évét tolti. Itt tuddsok jelentds csoportja gytilt koré, hii tanitvanyai, akiket mesteriik
irdnti szeretetitk arra késztetetett, hogy felvegyék a ,,Bernardinok” (Bernardins)
nevet. Montfaucon ezen kiviil levelez6 viszonyban volt szamos tuddssal Eurépa
szerte. Annak ellenére, hogy ennyi nehéz feladatot magara vallalt, hala mértékletes
és rendszeres életének, szinte élete végéig dolgozott.

' Montfaucon életérél a kovetkezékben a The Catholic Encyclopedia informaciéi alapjan
szamolunk be. The Catholic Encyclopedia (1913).
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Legtermékenyebb id6szaka alatt kiegészitette a gérog egyhazatyak korabbi ki-
adasat a Collectio nova patrum et scriptorum graecorum (2 kot., folio, Parizs, 1706)
cim {rasaval. 1709-ben leforditotta francia nyelvre a De vita contemplativa cimi
miivet, amely Philo Judaeus tollabdl szarmazik, egyben megkisérelte bebizonyitani
azt, hogy az ebben szerepl6 therapeutak keresztények voltak. Ezutan kétkotetes
Origenész-kiaddsa jelent meg (2 két., fol., Périzs, 1713), majd Aranyszaju Szent
Janos muveit is megjelentette (13 kot., folio, Parizs, 1718).2

Montfaucont tudomanyos gondolkozasa arra késztette, hogy kidolgozzon egy
Uj segédtudomanyt. Ahogy Mabillon létrehozta a diplomatika (oklevéltan, irattan)
tudomanyat, gy Montfaucon munkassagaval megalapitotta a gorog paleografiat.
Hatalmas Palaeographia Graeca (folio, Parizs, 1708) cim{i miivének kdszénhetden
kezd6dott el az 6gorog szovegek tudomanyos tanulmanyozasa.

1719-ben jelent meg a tobbkotetes LAntiquité expliquée et représentée en figures
- Antiquitas explenatiore et schematibus illustrata (Az antikvitas magyarazata és
bemutatdsa abrdkon) cimi publikdcidja (15 kot., folio, Parizs), amelyben felidéz
és mddszeresen csoportosit minden olyan 6kori emléket, amely hasznara lehet a
vallastudomdnynak, s magaban foglalja az dkori népek egyes szokasait, anyagi
életét, katonai intézményeit, és temetkezési szokasait. Annak ellenére, hogy ez
a m{ Osszesen 1120 oldalt tartalmazott, két honap alatt elkapkodtak a hatalmas
mérett kiadvany mind az 1800 példanyat. Fulop orléans-i herceg (1674-1723)
kérésére, Montfaucon az Académie des Inscriptions et Belles-Lettres tagja lett, igy
felvaltotta Pére Letelliert (1719).

Montfaucon fejében ekkor egy még merészebb otlet fogant meg, mégpedig
egy olyan munka megirasa, amely hasonlé lenne az LAntiquité expliquée-hez, és
amely atfognd Franciaorszag egész torténelmét. Ez a munka a Monuments de la
monarchie frangaise (5 kot., folio, Parizs), amelyet XV. Lajosnak ajanlott. Ebben
a munkaban Montfaucon a miemlékek altal bemutathaté térténelmet tanul-
manyozza IV. Henrik kiralyig, meglehetdsen pontatlanul, és a mi befejezetlen
maradt. 1741-ben az Académie des Inscriptions el6tt el6adta tervét munkdjanak
befejezésér6l. Montfaucon két nappal késébb, barmilyen betegségre utald eldjel
nélkiil, csendesen elhunyt.

A faradhatatlan tudds, a merész gondolkodo, az Gj tudomanyos modszerek
kezdeményezbje maga utan hagyta tanitvanyainak tobb generdcidjat, akik beve-
zették a bencéseket a modern tudomanyos modszerekbe.

> Monfaucon ezt a miivet Frangois Faverolles, St-Denis kincstdrnokdnak kdzremiikodésével
készitette el, tovabbd négy bencéssel, akik csaknem tizenharom évet toltottek 300 kézirat
egyeztetésével.
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II. CANTIQUITE EXPLIQUEE ET REPRESENTEE
EN FIGURES / ANTIQUITAS EXPLENATIORE ET
SCHEMATIBUS ILLUSTRATA FELEPITESE

Montfaucon az Antiquitas explenatiore et schematibus illustrata (,, Az antikvitas
magyarazata és bemutatasa dbrakon”;? roviden Antiquitas) cimt miive 1719 és 1724
kozott jelent meg. Ahogy mdr a cimben is megfigyelhetd, ez a kiadvany egy fran-
cia-latin nyelvli tudomanyos munkat rejt. Az Antiquitas 6sszesen tizenot kotetbdl
all, tehat egy nagyon terjedelmes munkarol van sz6, amely 6sszefoglalja az dkori
vilag hires targyi emlékeit. Jelen irdsban az emlitett mlinek csak els6 kotetérol esik
majd sz6, amelyben a szerz6 - sok okori istenség mellett - Diana/Artemis egyes
szobrait targyalja. A konyv felépitése a kovetkezd:*

A m{ hosszabb bevezetdje utan (Praefatio, I-XXIV) olvashatjuk a terjedelmes
kotetek egyes részeinek alcimeit, és azok rovid tartalmi ismertet6jét. A konyv
legelején egy Disquisitio (kutatds) nevezet(i, négy részbdl all6 fejezet talalhato,
amely a romai és gorog vallas vilagardl nyujt altalanos ismereteket: DISQUISITIO
PRAEVIA: De origine idololatriae, & quae veterum profanorum fuerit de suis
numinibus opinio (A balvanyimadas eredetér6l, és ami a hajdani avatatlanok nézete
lehetett istenségeikrol). Az egyes részek cimek szerint:

I. Origo Idololatriae (A balvanyimdadas eredete).

II. Quantus deorum numerus fecundum opinionem Graecorum Romanorumque,
& quibus in locis habitarent. (Mekkora az istenek szama a gorogok és romaiak
gazdag hiedelmében, és mely helyeken talalhatok).

II1. Diversae deorum classes apud Romanos. (Az istenek kiilonboz6 osztalyai a
romaiaknal).

IV. Quid de deorum suorum natura censerent veteres illi. (Mit vettek szdmba az
emlitett régiek isteneik természetérol).

II. 1. Az ANTIQUITAS ELSO KOTETENEK TARTALMI FELOSZTASA

Az Antiquitas els6 kotete két részre oszlik, az elsé részhez harom konyv (liber), a
masodikhoz négy konyv tartozik, az egyes részek tartalma a kovetkez6:

3 1721-1725 kozott megjelent ennek a miinek az angol forditdsa is Antiquity explained, and
represented in sculptures cim alatt (forditotta David Humphreys, London, kiadta J. Tonson
and J. Watts, 1721).

+ Az Antiquitas elsé kotete digitalis formaban elérhet6 a Heidelberg historische Bestdnde - digital
oldalan, amely a Heidelbergi Egyetem (Universitit Heidelberg) digitalis konyvtara ald tartozik:
http://digi.ub.uni-heidelberg.de/diglit/montfauconiy22ga
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Az 1. kotet elsd részének elsé konyve LIBER PRIMUS (Caput I.-V1.): De
prima deorum classe, de Cybele, Saturno, Coelo & Terra, de Titanibus, Oceano,
de Prometheo & de Jano. (Az istenek els6 osztalyarol, Kibelérdl, Saturnusrdl, az
Egrol és a Foldrél, a Titdnokrol, Oceanusrél, Prométheuszrél és Janusrdl). Az 1.
kotet els6 részének masodik konyve — LIBER SECUNDUS (Caput 1.-XII.): De
Jove eiusque fratribus, sororibusque, Junone, Vesta, Neptuno, Plutone & Cerere.
(Jupiterrdl és fiatestvéreirdl, és lanytestvéreirdl, Iunordl, Vestardl, Neptunusrol,
Plutérdl, Ceresrél). Az I. kotet els6 részének harmadik konyve: LIBER TERTIUS
(Caput 1.-XXVL.): De Jovis filiis filiabusque, Vulcano, Apolline, Marte, Mercurio,
Minerva, Diana, Venere, deque Cupidine. (Jupiter fiairdl és lanyairol, Vulcanusrol,
Apolldrdl, Marsrdl, Mercuriusrol, Minervardl, Diandrdl, Venusrol, és Cupiddrdl).

Az]1. kétet masodik részének elsé konyve (LIBER PRIMUS, Caput I.-XXXL.): Ubi
de Hercule, de Baccho, deque Diis Bacchici coetus (Ahol Herkulesrdl, Bacchusrdl,
és a bacchikus istenek dsszejovetelérdl). Masodik konyve (LIBER SECUNDUS,
Caput 1.-XVL): Ubi de Aesculapio, de dea Roma, de Dioscuris, de Fortuna, de
Penatibus, deque aliis plurimis Graecorum Romanorumque diis (Ahol Aesculapi-
usrél, Dea Romardl, a Dioszkuroszokroél, Fortundrdl, a penates-ekrél, és sok mas
gorog és romai istenekrdl). Harmadik konyve (LIBER TERTIUS, Caput I.-XI.):
Complectens dona muneraque caelestia; itemque res malas & perniciosas, atque vitia
in numerum deorum relata, virtutesque numinum loco habitas (Magaban foglalva
az égi ajandékokat és adomanyokat; hasonléképpen a rossz és veszedelmes dolgo-
kat, és vétkeket, amelyek az istenek szamaba sorolhatdk, és az istenségek erényeti,
amelyek benniik laknak). Negyedik koényve (LIBER QUARTUS, Caput I.-XIL.):
Ubi de Nocte, deque diis Nocturnis, de Mithra, de Nymphis, deque innumeris pene
aliis Graecorum Romanorumque diis. (Ahol az Ejrél, és az éjszakai istenségekrél,
Mithrasrol, a nymphakrol, és a gérogok és romaiak tobbi megszamlalhatatlan
szamu istenségeirdl).

Diana istenndrél, és abrazolasi mddjairdl az I. kotet els6 részének harmadik
konyvében olvashatunk. Montfaucon harom caputban is targyalja az istennét.
A szerz6 szétvalasztja az istennd egyes ismert aspektusait, és nem egy 6sszevont
Artemisz/Diana kultuszt targyal. El8szor is a XIII. caputban Dianarél, mint
vaddszistennérdl, és az ehhez tartozoé abrazolasi tipusokrdl olvashatunk: Diana,
Graecis Apteuis, filia erat Jovis & Latonae, Apollinisque gemella soror (Diana, a
gorogoknél Artemisz, Jupiter és Lété lanya volt, Apollo ikertestvére). A kovetkezd,
XIV. caputban, Montfaucon Diana-Hekaté, vagyis Diana haromarct istenné aspek-
tusat targyalja, megemlitve Diana-Hekaté, Hekaté, Diana luna, és Diana lucifera
szobrait. Ezutan kovetkezik a XV. caput, melyben Diana Ephesia Multimammia,
Artemisz/Diana epheszoszi kultuszénak jellegzetes és osszetéveszthetetlen szob-
rairdl olvashatunk.

Az alabbiakban a XV. caput magyar nyelvi forditasa és a hozza tartozé kom-
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mentdr kovetkezik. A zardjelekben talalhatd kiegészitések a tartalom konnyebb
megértéséhez segitenek hozza.

III. CAPUT XV. - DIANA EPHESIA
MULTIMAMMIA (MAGYAR FORDITAS)s

I. Az epheszoszi sokmellii (multimammia®) Diana, akinek szobrai
mindenfelé igen gyakran fordulnak eld. II. Szdmos szimbolumokkal
telerakott (szobor) bemutatdsa. I11. A szimbélumok magyardzata.
1V. Az epheszoszi Diana ,ddrddi” (verua). V. Meleagrosz torténete.

I. Kevés 6kori szobor 1étezik, amely gyakrabban fordulna el$, mint az epheszoszi,
avagy a ,telt kebll” (mammosa) Diana. Nem kevés szobor tartozik hozzd, éspedig
néhdany oriasi (méretil), masok nagyon kicsik, marvanyban, bronzban, gemma-
kon, pénzeken. Ha egymas kozott mégis mind hasonldk is lennének, a mellkason
sok melliik is lenne, és olykor egészen a derékig (mellek lennének); mégis mindig
elveszne valami a kiilonbség miatt, hol a szimbolumok sokasagatdl és jelentésétdl,
hol mas diszek miatt; igy valdjaban az 6sszes (Diana Ephesia tipust szobrok kozott)
kettd teljesen hasonlot mégsem latni. Az epheszoszi Diana, mondja Jeromos,® a
sokmelldi, akit a gorog nyelvben modvuaoto¢-nak neveznek, ugyanis egy jelentése
van a kétféle szonak: és valoban, a mellek ezen szamaval 6 (ti. az epheszoszi Diana)
kivéltképpen kiilonbozik a tobbi Dianatdl. Hasonldképpen sok mellet tulajdoni-
tanak Isisnek;® itt azonban kiilonbség volt kozottiik, mert Isis esetében a fejdisz
nem torony lehetett, ahogy Diananal, hanem l6tuszvirag. Tovabba, az emlitett két
istenség igazabol egy volt, jollehet a nyilvanos kultuszban eltérhettek egymastdl,

5 MONTFAUCON (1722): 156-161.

¢ Az Artemisz/Diana szobron taldlhaté dudorokrol, és azok magyarazatarél mind a mai
napig tudomdnyos vita folyik. A dudorok, mint ,mellek” magyarazat csak egyike a sokféle
interpretdcioknak. Montfaucon irdsaban folyamatosan melleknek (mammas) nevezia szobron
taldlhatd kiall6 részeket, és nem is tesz emlitést arrél, hogy ebben az esetben akar valami
masrdl is lehetne sz6. A dudorok, mint ,,mellek” magyarazata viszont csak a késébbi idékben
alakult ki, f6leg Minucius Felix és Szent Jeromos hatdsdra, akik a pogany vallast, a pogany
kultuszokat timadtdk miveikben. Artemisz/Diana szobranak dudoraiban termékenységi
szimbodlumot lattak, és ezeket mellekként, vagy tojasokként, esetleg bikaherékként azonositjak.
FLEISCHER (1973).

7 Meleagros torténetének magyar nyelvi forditdsa nem szerepel a sz6vegben, ugyanis ez az

iras csak az epheszoszi Dianarol sz016 részekre korlédtozodik.

Szent Jeromos (lat. Hieronymus) kommentarara gondol (Commentarii in epistolas Paulinas

ad Ephesios/ Kommentar az epheszosziakhoz irott levélhez).

° Azugynevezett Isis Multimammia-rol egyediil a német tudds, Athanasius Kircher (1602-1680)
tesz emlitést. Musaeum Kircherianum (1709): 31-33; 56.
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és a templomok kiilon lehettek, tovabba barmelyiknek sajatos ritusai (lehettek).
Azon felill még gy vettem észre, hogy az efféle egyiptomi Isisek a tovabbi (dol-
gokban) eléggé hasonlok lehettek a Diana Ephesidkhoz, az Isisek azonban ilyen
sok raillesztett mellel kevésszer fordulnak eld. Valdszintileg az ismert romai For-
tunanak, akit telt keblinek (mammosa) hivnak,” és akinek temploma meg van
emlitve Roma leirasaban, ugyancsak sok melle volt: igaz, mindezidaig Fortuna
mammosa (abraja) semmilyen képen nem jelenik meg, mint azt megemlitem a
Fortunarol szol6 fejezetben."

II. Az epheszoszi Diana legrégebbi szobra, amely a csodalatra mélt6 epheszoszi
templomban volt elhelyezve, ébenfabdl volt, mint ahogy Plinius'* és masok mond-
jak: Vitruvius ellenben azt meséli, hogy cédrusfabol volt,” masok (szerint pedig)
sz616vessz6bol. Az epheszoszi Diana szobrabdl tobb Rémaban van, és egy a
Brandeburgi mizeumban, melynek arca és keze fekete marvanybol van; azonban
a test tobbi része tobbféle fajta marvanybol (készilt)."* Hairom Diana van a mi
muzeumunkban zold porfir k6b6l,s megkiilonboztethetd fehér foltokkal: a szobor

1 Fortuna Mammosa-rél nem sokat tudni, kivéve nevét, és azt a tényt, hogy létezett egy neki
szentelt oltdr vagy szentély Romanak azon részén, amelyet XII. Regio-nak hivnak. Ez a
szentély valoszintleg valahol a Caelius dombon taldlhaté Porta Capena (kozel a Camoendk
volgyéhez), és Caracalla fiird6i kozott lehetett, az ugynevezett Vicus Fortunae Mammosae
nevezet(i utcan. Nyilvanvalo, hogy a szentély elég régi, vagy hires volt ahhoz, hogy mérfsldké
legyen. Ahogy az istennd neve is mutatja, Fortuna Mammosa nagy, avagy sok mellérol lehetett
ismeretes, hasonloképpen Artemis/Diana Ephesidhoz. PLATNER (1929).

Montfaucon Fortundrdl sz6l6 irdsa az Antiquitas I. kotet masodik részének IX.-XI. caputjaiban
talalhato. MONTEAUCON (1722).

2 Plinius: Naturalis Historiae, 16.79. 213-16. Plinius forrdsa Gaius Licinius Mucianus (Kr. u. L.
szazad) volt, aki ugy vélte, hogy az Endoiosz altal alkotott kultuszszobor rendkiviil ési volt.
LiDonNNIcI (1992): 398.

Vitruvius: De architectura libri decem, IX. 13.

A fekete marvanybol késziilt Diana Ephesia szobrokbdl jelenleg kettét ismertink, de egyikiik
sem taldlhaté Brandenburgban. Az egyik Napolyban tekintheté meg (Museo Archeologico di
Napoli), a masik pedig Romaban (Musei Capitolini).

Az ugynevezett ,,csdszari porfir” a magmads kdzetek csoportjaban tartozik. A bibor szint ké
f6leg a romai, illetve bizanci korban lett keresett. MAXFIELD- PEACOCK (2001). Az egyiptomi
Keleti-Sivatag kébanyait a firadk kora 6ta hasznaltdk az egyiptomiak, s a romai héditds utan
az orszag uj urainak épiileteit diszitették az ott banyaszott kovekkel. A banyak egy része
csaszéri tulajdonban volt. HIRT (2010). Az 1626 méter magasan fekvé Mons Porphyrites
(Djebel Abu Dukhan) a bibor szinti csészari porfirt adta (porfido rosso Egiziano). MAXFIELD
(2011). Feliratrdl tudjuk, hogy az egyiptomi ,csaszari porfirt” és mas koveket egy bizonyos
Caius Cominius Leugas nevi geolégus fedezte fel i. sz. 18. julius 23-an: ,,Gaius Cominius
Leugas, aki felfedezte a porfir-, a knékites-, és a fekete porfir-banydkat (metalla), valamint
szdmos szines kovet fedezett fel, ajdnlotta a szentélyt Pannak és Sarapisnak... Tiberius Caesar
Augustus uralkoddsdnak negyedik évében, epeiph hénap 29. napjan” (SEG XLV, 2097). A
porfir legismertebb fajtaji: Lapis Porphyrites, amely fehér f6ldpat tartalmu kézet, bibor
szinl alapanyaggal; Rubet Porphyrites, amely rézsaszin f6ldpat tartalmu kézet bibor szint
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teste mintha valamilyen szalagokkal lenne elvalasztva, oly médon, hogy a szobor
ugy néz ki, mintha szalagokkal (fasciis)** lenne 6sszekotve. Mizeumunk Dianajaval
(1. abrav) kezdjiik, amelyet a legelegdnsabb (muvek) kozé illik szamolni. Fején tor-
nyot visel,'® avagy tornyot két emelettel; az emlitett torony alapja mindkét oldalon

alapanyaggal; Lapis Porphyrites Niger, amely fehér foldpat tartalmu koézet, feketés-zold
arnyalatd alapanyaggal. INGHAM (2011): 28-29. Montfaucon az utébbira gondolhatott.

1 Montfaucon irdsédban a latin fascia szt hasznalja, melynek jelentése ,szalag, kotés, po-
lya”. Ami Diana Ephesia szobranak kiilsejét illeti, val6jaban semmilyen ékori forrds nem
maradt rank, amely a szobron talalhato ,fascia” kat, szimbolumokat, dllatok sokasagat, és
az istenndé mas ékeit irna le. Az epheszoszi kultuszszoborrél csak annyit tudunk, hogy az
eredeti xoanon fabol késziilt (ahogy ezt Montfaucon is megirja miive elején), de ezen kiviil
semmilyen mds informdci6é nem ismeretes. Artemis/Diana Ephesia szobranak leiraséval, az
egyes szimbolumok magyarazatéval, csak késébbi forrasokban, legféképpen keresztény irék
muveiben talalkozunk.

Strabon megemliti:

»~Massalia phdkaiai alapitds, sziklds vidéken fekszik; kikotdje szinhdz alakii, délre nézé szikla
alatt teriil el. Mind ez, mind az egész tekintélyes nagysdgii vdros jol meg van erdsitve. A virban
van az Ephesion és a delphoii Apollon temploma; ez ugyanis megvan minden iénndl, az Ephesion
azonban az ephesosi Artemis temploma. Azt mondjék, hogy a hazulrdl eltdvozé phdkaiaiak
azt a jéslatot kaptdk, hogy uitjukon az ephesosi ArtemistSl kapott vezetét alkalmazzanak;
amikor tehdt Ephesosba érkeztek, keresték, hogy milyen médon kaphatjik meg az istenndtél
a parancsot. Aristarkhénak, egyik nagy tiszteletben 4llé nének, dlmdban megjelent az istennd,
s megparancsolta neki, hogy a szent targyak mdsdt magihoz véve menjen el a phokaiaiakkal
egyiitt; miutdn ez megtortént s a telepités befejezddott, templomot épitettek és Aristarkhét
papndjiikké téve kiilonleges tiszteletben részesitették, s a gyarmatvdrosokban mindeniitt az
elsdk kozott tisztelik ezt az istenndt, éppuigy feldllitidk az istennd szobrdt, s megtartjdk a tobbi
szertartdst, mint ahogy anyavdrosban szokds.”

Strabon: I'ewypagukd Ymopvipata (4. 1. 4).

»...amellyel varosokat is alapitottak (Massalia népe) véddbdstydkkal, egyeseket Ibéria felé, az
ibérekkel szemben, s ezekre az ephesosi Artemis §si szertartdsait is dtorokitették, vigyhogy 6k
gorég médra mutatjdk be az dldozatokat...”

Strabon: T'ewypagikd Yrouviuata (4. 1. 5).

v Montfaucon miivének értéke, a tomérdek informacié mellett annak gyényord rajzaiban is

rejlik. A szerzé szamokkal jelzi, mikor melyik szoborrdl ir, és a képi melléklet segitségével

nagyon gyorsan ki lehet igazodni leirdsaiban. A forditasban a képek szamai is szerepelnek.

Ezazugynevezett corona muralis (falkoszoru), forméjat tekintve csipkézett eréditményoromzat

diszitésti aranykoszoru volt. Ez a korona, vagy fejdisz a varos falait, illetve tornyait jelenitette

meg. Az 6korban az oltalmazd istenség jelképe volt, aki az adott varosra vigyazott. A hellén
kulturaban ezt a tipusu koronat Tiikhé istennével azonositottdk, aki a varos jo szerencséjét
testesitette meg, hasonloképpen a romai Fortunahoz. A jellegzetes, isteni rangot jelentd
gorog fejdisz a ,polos”, melyet gyakran viselt Kiibelé istennd, ugyancsak a corona muralis
egyik tipusa a hellenisztikus korban, amely az anyaistenndt, mint a varos védnokét jelenitette
meg. FERNAND (1889): 187-192. A corona muralis a rémaiaknél viszont katonai kitiintetésként
szolgalt. Az aranybdl vald corona azt illette meg, aki elséként jutott at az ellenség varfalan,
alakja mellvéddel ellatott varos-falhoz hasonlitott (Liv. 26, 48). Okori lexikon (1902-1904).
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talnyulik, agy, hogy a fej mindkét oldalan félkor-alaku tablak helyezkednek el,
amelyen szarnyas griffek vannak. Az istennd arca bdjos, haja lenyirva, vallairdl
az encarpus® lecsiing egészen kozépre a mellkasaig, az encarpus kozepén egy rak
(alakja) rajzolddik ki: (az istennd) kezeit kinydjtja, és mindkét (karjan) oroszlan
foglal helyet; lent, ahogy az istennd (teste) befejezédik, az elsé két szalag kozott,
mellek legnagyobb sokasdga tekinthetd meg, ezek megszdamlalva 18-at adnak.
A masodik és harmadik szalag koz6tt madarak lathatok; a harmadik és a negyedik
(szalag) kozott emberi fej szarnyakkal, és itt és ott emberfejek; a negyedik és 6todik
(szalag) kozott két okorfej. Mizeumunk masik szobra (2. abra) az els6 szalagban
két szfinxet tartalmaz; a masodikban egy madarat két rak kozott; a harmadikban
két oroszlant; a legalul (lathato) letort rész elveszett. Mizeumunk masik darabjanal
(3. abra), amely toredékes, egy rak talalhat6 a mellek alatt, amelyet két ismeretlen
allat kozelit meg.

A masik szobor (4. dbra), mondjak, sok disszel és szimbdlumokkal van feléke-
sitve, fején haromemeletes tornyot visel; a torony alatt fatyol, amelybdl kiallnak
a karok; az encarpus elfoglalja a mellkas nagy részét, minden oldalrdl tiiskékkel
van megerdsitve. Az encarpuson belill megfigyelhet6 két Victoria, akik egy ko-
szorut tartanak, amelyet egy lejjebb elhelyezkedd rak kozelit meg; mindkét karon
két oroszlan foglal helyett. A szobor alsébb része a szalagok altal négy részre van
osztva. Az els6 részben mellek; a masodikban - nem teljesen mesteri médon - van
kifaragva harom szarvas fej, és mindkét oldalrdl két emberi alak; a harmadik és
negyedik (sdavban) okorfejek emelkednek ki: azonfelill, az oldalakbdl még vala-
milyen allati szobrok és szérnyek mintha kit6rni latszananak. A szobor, amely
ezutan kovetkezik (5. dbra), nagyon hasonlé a mar emlitetthez; néhany részlet
megfigyelését az olvaséra bizzuk. Ezen a két képen, és az egyik kovetkezé abran
felttinnek a méhek tovabbi allatfejek kozé keverve.

Ezutdn egy még figyelemre méltobb kovetkezik. Diana feje mellett szarvasok
feje tlinik fel, az encarpus-on beliil egy rak (lathato), amelyet két Victoria vagy két
genius koszoruz meg; a karjain két oroszlan foglal helyet; a mellek alatt szarvasfejek
vannak sorban elhelyezve, a sor itt-ott véddszellemekkel (genius) van lezarva: a
lejjebb talalhatd sorban két méh kozé van elhelyezve egy 6korfejekbdl allo sor; az
okrok harmadik soraban két méh kozott egy rak foglal helyett; a negyedik (sor)
ugyanolyan modon okroket és méheket mutat be. A szobor két oldala mindkét
oldalrol griffekkel és oroszlanokkal van diszitve. A tovdbbiakat rabizzuk az olvasé
megfigyelésére. A harmadik szobor encarpus-an figyelemre mélt6 dolgok szerepel-
nek. Két istenség, egy férfi és egy nd, foldon fekiidve jelenik meg; a férfi Herculeséhez

¥ Az encarpus egy f6leg frizeken és oszlopfékon el6fordulé diszités, amely gytimolesokbdl,
viragokbol, levelekbdl stb. font girland. Diana Ephesia szobrainak vallardl gyakran lecsiing
egy hasonl¢ disz.
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hasonl6 bunkdsbotot tart; el6ttiik két papnak tiiné alak all jésbototokat tartva;
ennek hatso részén az egyes oldalakat Victoriak foglaljak el; az 4llatok gy allnak
(itt), mintha hodolatukat fejeznék ki. Minthogy a két istenfigura gyermekeket
abrazol, akik kozil az egyik fit, a masik lany; azt hiszem, hogy az ikrek, Diana és
Apollo, sziiletését abrazoljak.

A brandenburgi példany encarpus-aban két védészellem van, akik egy rakot
koszoriznak meg; a mellek alatt a szarvasok els6 sora kidolgozatlan, amiként a
negyedik és az 6todik (sor is); a masodik azonban az oroszlanok (sora). Mindkét
oldalon néi alakokat latni, akik vallaikbdl hold-alaku szarukat bocsatanak ki: az
asszony alatt kosfej; ezutan 6korfej; utana pedig méh, a legalsé sorban rozsa.

II1. Ime az ssze szimbolum, amely az epheszoszi Diandkon feltinik: néhanyuk
nagyobb, masok azonban kisebb szamban szerepelnek rajta; ezek rakok, okrok
vagy bikak, oroszlanok, griffmadarak, szarvasok, szfinxek, rovarok, méhek, kosok,
fak, rézsak, és elég gyakran emberi alakok; oly modon, mindig ugyanezek térnek
vissza. Most tekintsiik at, milehetett az efféle szimbolumok titkos értelme! Minden
tudds (ugy) gondolja, hogy ezek a természetet, vagy magat a vilagot jelképezik,
minden teremtményével egyiitt. Ennek a magyardzatara helysziike miatt nincs
most lehetéség; mindenesetre a feliratok, amelyek koziilitk két szobron olvasha-
tok, megerdsitik a hitiinket ebben. Az elsé (feliraton) olvashaté: mavaiolog gvoig
n&vrwy untnp, ez (latinul), Natura rerum varietate plena, omniumque mater — A
természet sokféleségével b6velkedd, és mindennek anyja; a masik (felirat) azon-
ban mavaiolog gioig. Natura rerum varietate plena — A természet sokféleségével
b6velked6.2° Az elsé szobron szinte csak méh és rézsa van. A mésodik (szobor)
foldgolyot tart egyik kezében,” a masikban pedig kétagu holdsarlot. A szalagok
kozt szokas szerint dllatok vannak abrazolva: kozépen a természet anyjanak bemu-
tatott aldozat lathato. Meg vagyunk gy6zdédve rola, hogy a szimbdélumoknak ez a
gyljteménye kiilonféle istenekhez tartozik, és a Diana Ephesia abrazolasaban 6ssze
lettek gytjtve. A torony, avagy a corona turrita* Kiibeléhez, az istenek anyjahoz
tartozik: ezenkiviil neki vannak szentelve az oroszlanok: Ceresnek a gyiimélcsok
és az 6krok, Apollonak a griffmadarak, Diandnak a szarvasok: Dianarol, ahogy
mar mondtuk, azt tartjak, hogy 6 a Hold (luna):* ha tehat a kozonséges és az alla-

2> Montfaucon muvében a mellékelt képen lathatok a két szobron talalhat6 6gorog feliratok
(PYZIX IANAIOAOX [IANT MHT, és ®YXIX [TANAIOAOY), az dkorbdl viszont nem
ismeretes, hogy hasonlo felirat lett volna az epheszoszi szobron.

2t Montfaucon foldgolyordl ir, de talan ebben az esetben a goly6 inkabb a napot képviselheti,
amit a Nap-Hold (Apollén-Artemisz) kapcsolatardl tett emlitése bizonyitana.

2> Lasd corona muralis (18).

3 Artemisz/Diana azonositasa a holddal (Szeléné) csak a kései idészakban torténik meg, és talan
egybeesik azzal a korszakkal, amikor a thrak istenné, Bendisz, kultusza bekeriil Hellaszba.
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mi kultuszokban ezek az istenségek eltérdk is voltak, ahogy mar lattuk, gyakran
azonositottak is 6ket egymassal. Ez az epheszoszi Diandkndl is lathato, amikor
is kétagu holdsarloval abrazoljak, még ha némileg mads alakja is van annak. Az
istennék koziil kevés van, aki ne kapcsolddna a holdhoz; ezt az éjszakai istenekrdl
52016 fejezetben mutatjuk be. Legegyediilallobb a rak, amely nem csak stirtin tinik
fel az epheszoszi Dianan, hanem gyakran védészellemek koszortuzzak meg. Van-
nak (non desunt) a régi kor okos emberei koziil olyanok, akik ugy beszélik, hogy
a rakot itt a zodidkus jeleként kell magyarazni, mivel a Holddal volt valamilyen
kapcsolata. Masok ugy gondoljék, a rak a tengerparti vidéket jeleniti meg, amilyen
az epheszoszi is volt; és azért van megkoronazva, mert ez a vidék nagyon el6nyos
természet(i. E szimbdélumok jelentését nem értjiik biztosabban ezeknek a magya-
razatoknak segitségével. Ami konnyen felismerhet6, az az, hogy Diananak avagy
a természet anyjanak kétségkiviil sok melle van, mivel taplaléja minden allatnak
és novénynek. Ezekrdl a dolgokrol meg lehet nézni Claudius Menetreius>* konyvét
az epheszoszi Dianardl, amelyet Romaban adtak ki az ir6 halala utdn az 1657-ik
évben. Ott minden el van magyarazva egészen a legaprobb szimbolumokig: az ott
olvashaté értelmezések olykor eléggé hihetk; jelentSs tudas van felhalmozva a
konyvben: ha pedig nem mindig van minden az olvasé inyére, ez azért van, mert
e homalyos dolgokrdl annyira korlatozott a tudasunk, hogy nem lehetiink képesek
mindent megmagyarazni.

IV. Az epheszoszi Diandkon kiviil, akikrél az imént volt sz6, mas felépitéstiek
(is) gyakran eléfordulnak, keziikben ddrddkkal avagy més eszkdzokkel, minden
rejtélyt nélkiilozve; mondja Lucas Holstenius*, hogy tdmaszkodjanak rajuk. Diana
Ephesia mindig is korbe volt fonva szalagokkal egészen a labakig, szemmel latha-
téan azért, hogy allni tudjon. Az elsé érme mutatja (a képen a 3. szamu érme) ezt
az dbrazoldst, amelyet Maffeius> lovag tett kozzé ahogy a kovetkez6t is. El6szor
is az emlitett (érmén) a fej egyik oldaldn nap, a fej masik oldalan hold lathato,
jelezve, hogy a nap és a hold befolyasa tartja fenn a természetet, amelyet Diana

Bendisz egy ,kiilf6ldi” istenség volt, aki a hagyomanyok szerint maga a hold, és a vadéllatok
felett uralkodott, ezen kiviil a magiaval is kapcsolatba hozhat6. Ezeket a szalakat a gorogoknél
az 0sszevont Szeléné-Hekaté-Artemisz kultuszban figyelhetjiilk meg.

24 Claudius Menetreius Symbolica Dianae Ephesiae Statuae exposita cimii mtvére gondol.

> Lucas Holstenius (Lukas Holste; 1596-1661), német katolikus humanista, f6ldrajzkutato,
torténész.

26 A francia nyelvl szovegben ,,Maffei”. Kilétér6l nem tudni semmit.
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szobra megjelenit.” A dardak als6 része harom hegyben végz4dik;*® a test egészé-
ben mellekkel van betakarva: a két szarvas Diananak van szentelve, ahogy mar
lattuk. Ami kovetkezik (a képen a 4. szdmu érme) az el6bbitél abban kiillonbozik,
hogy az els6 sor mell utdn, az dsszes tobbi sorban kis gombaoket latni, amelyeket
eddig nem sikeriilt értelmezni. Az ACT betiiket gy értelmezi a tanult Cuperus,*
hogy ACTYRHNH (Astyrene), amely sz6 Antoninus Pius egyik érméjének hatsd
oldaldn Diana neve volt, a Moesidban® talalhaté Astyra alapjan®, ahol Diana szent
ligete volt. A kovetkez6 érme (a képen az 5. szamu érme) az el6bbitdl eltér, mivel
talapzata olyan, mint a hermaké: a tobbi kisebb eltérést konnyen észrevehetjiik,
ha ravetiink egy pillantast, ezek nem szorulnak magyarazatra. Diana gyakran
jelenik meg az érméken; de nem egyszer(i megkiilonboztetni az egyes részeket
kis méretiik miatt. Antoninus Pius érméjén az epheszoszi Diana a Caystrus® és
Cenchrius® epheszoszi folyok kozott all. Ugyanezen folyok valdszintileg még Geta
érméjén, és egy masikon, Valerianusén is lathatok, még ha a folyok nevei ennél
az utolso ketténél nincsenek (is) feltiintetve. Sok mas érme hatso oldalan tlinik
fel Diana t6bbnyire ugyanolyan mdédon abrazolva, néha Aesculapiussal, olykor
mas istenségekkel vagy éppen gyakran szarvasokkal: mindig talapzatokon all,
ugyanabbdl az okbol, amelyet mar emlitettiink.

7 Artemis/Diana kapcsolatardl a holddal és a nappal tobb 6kori forras is beszamol, ebben az
esetben el6térbe keriil Artemis/Diana, a Hold, kapcsolata ikertestvérével Apolloval (gorogoknél
Apollén), aki a Napot képviseli:

»Hélios és Seléné is rokonsdgban dllnak ezekkel a fogalmakkal, mert 6k az okai a levegd egészséges
vegyiilésének; de a ragdlyos betegségeket és a hirtelen haldlozdsokat is ezeknek az isteneknek
(Apollén és Artemis) tulajdonitjdk.” Strabon: I'ewypaguxd Ymouvipata (14. 1. 6).

Cicero is beszamol arrol, hogy Apoll6t a Nappal (Sol), Artemis/Dianat pedig a Holddal (Luna)
azonositottdk. (I1asd Cicero De Natura Deorum miivének 3. 19 részét). A latin ,,luna” sz6 a
lucere igébdl szarmazik, és jelentése ,ragyogni”. A réomai nék sziiléskor Iuno Lucina-hoz
imadkoztak, ahogyan a gorogok pedig Diana Lucifera-hoz (fényhozd). Lasd tovabba Cicero
De Natura Deorum miivének 2. 27 részét.

A haromhegyi targy az istenn6 kezében hasonldsagot mutat azzal a targyal, amellyel a hettita
id6jarasistenek abrazolasain taldlkozhatunk, ezeket villamkétegként azonositottak.

» A francia sz6vegben M. Cuper. Kiléte ismeretlen.

3* Moesia a Romai Birodalom provincidja (tartomanya) volt a mai Szerbia és Bulgéria teriiletén.

' Ezzel kapcsolatban Strabon azt irja: ,Azutdn Astyra kovetkezik, a falu és az astyrai Artemis

w

szent ligete.” Strabdn: [ewypagixd Ymouvipata (13. 1. 51).
»Mysidhoz szamitjuk még a kozeli Astyra falvdt is. Kis véros volt valamikor, benne egy ligetben
az astryrai Artemis temploma, amelyet az antandrosiak, akikhez kozelebb volt, nagy tisztelettel
gondoztak.” Strabon: I'ewypagikd Ymouviuata (13. 1. 65).

32 A Kaiisztrosz foly6é a Tmolosz-hegybdl (Liidia belsején athaladé hegyvonulat, koriilbeliil
2000 m magas, Messzogisztol keletre) fakadt, onnan az Egei-tengerbe dramlott be Epheszosz
kdzelében. Okori lexikon.

33 A Kenkhriosz nevezett patak Epheszosz varosan folyt 4t, a patak és a koriilotte levd hely Léto
legendéjaval volt 6sszekottetésben, egyben Artemisz és Apollon sziiletésével.
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Diana Multimammia nemcsak az epheszoszi, hanem a magnésziai érméken is
felttinik, ahol két Victoria koszoruzza meg, AEYKOOPYX MAINHTQN felirat-
tal. Azt mondjdk, hogy Diana Leukophrynének hivjak a Meander vidékén fekvo
helyrél, amelynek neve Leucophrys3

Vannak még mds Diana figurdk, (amelyek) eléggé hasonlitanak az el6z6khoz,
mégis azzal a megfigyelhetd kiilonbséggel, hogy ez utébbiaknak csak két lefedett
mellitk lathat6 ruhajuk alatt. (Az egyik szobornak) tornyos koronaja van és alatta
babérkoszoru, fejtél egészen a labakig palasttal betakarva: a karokon két érme
van elhelyezve, koziliik az egyiken férfi, masikon néi fej van abrazolva, a két mell
kozott sarlds hold, ez alatt az elsé sorban megszokott (vulgaris) mddon, kezitkkel
Osszekapaszkodva (van abrazolva) harom Grécia, a masodikban a nap és a hold
feje, a harmadikban tengersziilte Venus, akit vizi paripa hiz A masik szobor
nagyon eltér ett6l abban, hogy négy képsorral van elldtva, amikor (is) harom olyan
sor van benne, mint az el6bbiben, a Gracidk azonban kétszer jelennek meg3® Van
még két masik is, de azok majdnem ugyanolyanok.

3¢+ Ezzel kapcsolatban: ,, Ephesosbdl kiindulva az elsé viros az aiol Magnésia... A mostani varosban
Artemis Leukophryénének (fehér szemoldokii) van temploma, amely a templom nagysdgit és az
ajandékok tomegét illetéen az ephesosi mogott marad ugyan, de a szentély szerkezetének helyes
ardnya és miivészi megmunkdldsa tekintetében azt joval foliilmilja, és nagysdg tekintetében is
foliilmulja valamennyi dzsiai templomot, kivéve kettdt, az ephesosit és a didymoiit.” Strabon:
Tewypagixd Ymouvipata (14. 1. 39-40).

»Oliimpiodorosz szobrdnak kozelében dll Artemisz Leukophriiéné bronzszobra; ez Themisztoklész
fiainak fogadalmi ajdndéka. A magnésziaiak ugyanis, akiknek kormdnyzdsdt a perzsa kirdly
Themisztoklészra bizta, Artemisz Leukophriinét tisztelik.” Pausanias: EAA&Sog mepifiynoig
(1.26.4).

»A Khariszok és Artemisz Leukophriiéné szobrait az amiiklaibeli isten ti. Apollon tronjdnak
készitdje, a magnésziai Bathiiklész ajdnlotta fel fogadalmi ajdndékul annak oromére, hogy a
tron elkésziilt.” Pausanias: EAA&Sog mepiriynoug (3.18.9).

A szobor képe, melyrél Montfaucon beszél, megtalalhat6 Claudius Menetreius mar emlitett
Symbolica Dianae Ephesiae Statuae exposita cim(i miivében. MENETREIUS (1688): 57.
Montfaucon talan Menetreius mivében lathatta az emlitett két szobrot, és az ott latott dbrara
utal irdsdban is (a szobrok egymdas mellett vannak abrdzolva). MENETREIUS (1688): 57. A
szobrok tényleg nagyon hasonldk, ahogy Montfaucon irja, egyik szobron harom sav lathato
(Gracidk-Nap és Hold-Venus a vizi paripan), mig a masikon négy, de ugyan azokkal a képekkel,
csak mas felosztasban, itt a Graciak kétszer jelennek meg (Nap és Hold-Gracidk-Venus a vizi
paripan-Graciak). Mindkét szobor esetében eltlintek az istenn6rél a dudorok, és csak két mellel
van abrdazolva, viszont mindkét esetben mas melldisszel. Mindkét szobor talapzatdn ugyan az
a felirat olvashat6 — In aedibus farnesianis, a szobrok tehat a Farnese-palota gytijteményének
részét képezhették (lasd 3. dbra).

o
EN
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1. abra. Diana Ephesia Montfaucon
Antiquitas cimi miivébol

RADI ANITA 85

2. dbra. Ephesosi Artemis szobra

(Kr. u. I. szazadi rémai masolat), The Ephesus

Archaeological Museum, Torokorszag

3. dbra. Diana Ephesia egyik
abraja Claudius Menetreius
Symbolica Dianae Ephesiae
Statuae exposita cimii mtivébol
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4. dbra. Diana Ephesia egyik szobra,
melyen néi alakok is megjelennek,
vallaikbol hold-alaku szarukat bocsatanak
ki (a kép része Montfaucon Antiquitas
cimi miivében taldlhat6 képi mellékletnek)
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5. abra. Montfaucon altal emlitett Diana
Ephesia szobrok (1-5.) az Antiquitas
nevezetli mua képi mellékletébdl
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UTOSZO

Habar Montfaucon csak néhany oldalban értekezik a Diana Ephesia tipusu szob-
rokrol, mégis tobb érdekes informacioval is szolgal. A legfontosabbak a kovetkez6k:
- az {ré mar az elsé alcimben megjegyzi, hogy a Diana Ephesia tipust
szobrok mindenhol nagyon gyakran fellelhetdk (...cuius statuae ubique
frequentissimae)

- nincs két teljesen egyforma Diana Ephesia szobor (nondum certe duas vidi
prorsus similes in omnibus)

- a Diana Ephesia szobor kinézetét (annak jellegzetes ,,melleit”) az egyiptomi
Isis Multimammia el6képében latja, de érdekesnek szamit a romai Fortuna
mammosa-rol sz016 megjegyzése is, amellyel azt szeretné alatdmasztani, hogy
hasonlo, sok- illetve telt kebleikrdl ismeretes istennék kultuszai mashol is
léteztek

- Montfaucon miivében hivatkozik Claudius Menetrius Symbolica Dianae
Ephesiae Statuae exposita cimli miivére, amely tobb mint szaz oldalban
targyalja Diana Ephesia és a szobrain talalhaté egyes szimbdlumok értel-
mezését, igy mindenképp értékes forrasnak szamit.

Befejezésiil felmertilhet a kérdés, hogy Montfaucon miivében ténylegesen antik mu-
vek leirasaival, elemzéseivel talalkozik-e az olvaso, és nem csak azok joval késébbi
masolatairdl van-e sz6. Mar miivének cime alapjan is arra lehet kovetkeztetni, hogy
az ird az 6kori vilagot szeretné bemutatni a fennmaradt emlékek segitségével. Ha
viszont alaposabban megnézziik Diana Ephesia egyes szobrainak képi dbrazolasait
Montfaucon muvében, nem nagyon tudjuk azonositani ket a ma ismert epheszoszi
Artemisz/Diana szobrokkal. Valéjaban a miiben talalhato6 15 kép koziil 6sszesen
csak egynek létezik ma is ismert fizikai valtozata, ez pedig a XCIV. szamu képen
taldlhat6 masodik dbra (lasd 1. és 2. dbrat), amely majdnem egészében megegyezik
ajelenleg az epheszoszi mizeumban taldlhaté egyik ismert Artemisz szoborral (Kr.
u. L. szdzadi rdmai masolat).’” Ez természetesen nem jelenti azt, hogy a tobbi szobor
késébbi masolat lenne, megeshet, hogy ma magangytijteményekben talalhatok, de
Montfaucon koraban még nyilvanosan is megtekinthetdk voltak.

7 Egyediili eltérés csak a corona muralis-on figyelheté meg. Montfaucon abrajan az istenné
korondjanak legfels foka egyenes, miga ma ismert szobor koronajanak végz6dése csipkézett
(l4sd 1. és 2. abrét).
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Felhasznalt forrdasok

Plinius: Naturalis Historiae

Cicero: De Natura Deorum
Pausanias: EAA&dog mepiriynoi
Strabdn: l'ewypagikd Ymouvipata
Vitruvius: De architectura libri decem
Livius: Ab Urbe Condita
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